
Tremestieri Etneo, San Giovanni La Punta, Macchitella, Nis­
cemi, Riesi, Agrigento med förorter, Favara, Palma di Monte­
chiaro, Menfi, Porto Empedocle, Ribera, Sciacca, Bagheria, 
Cefalù, Carini och ASI Palermo, Misilmeri, Monreale, Santa 
Flavia, Termini Imerese, Trabia, Augusta, Avola, Carlentini, 
Ragusa, Scicli, Scoglitti, Campobello di Mazara, Castelvetrano 
1, Triscina Marinella, Marsala, Mazara del Vallo, Barcellona 
Pozzo di Gotto, Capo d’Orlando, Furnari, Giardini Naxos, 
Consortile Letojanni, Pace del Mela, Piraino, Roccalumera, 
Consortile Sant’Agata Militello, Consortile Torregrotta, Gio­
iosa Marea, Messina 1, Messina 6, Milazzo, Patti och Ro­
metta (Sicilien), där personekvivalenten överstiger 15 000 och 
där det sker utsläpp i recipienter som inte betraktas som käns­
liga områden i den mening som avses i artikel 5 i direktiv 
91/271, säkerställa att avloppsvatten från tätbebyggelse som 
leds in i ledningsnät undergår rening i enlighet med vad som 
anges i artikel 4.1 och 4.3 i direktivet, och 

— inte har vidtagit de åtgärder som är nödvändiga för att de 
reningsverk för avloppsvatten från tätbebyggelse som byggs för 
att uppfylla kraven i artikel 4–7 i direktiv 91/271, i dess 
lydelse enligt förordning nr 1137/2008, utformas, byggs, 
drivs och underhålls så att de fungerar tillfredsställande under 
alla normala lokala klimatförhållanden och utformas på ett 
sådant sätt att årstidsberoende variationer i belastningen be­
aktas när det gäller tätorterna Lanciano-Castel Frentano 
(Abruzzi), Acri, Siderno, Bagnara Calabra, Castrovillari, Cro­
tone, Montebello Ionico, Motta San Giovanni, Reggio Ca­
labria, Rossano (Kalabrien), Battipaglia, Benevento, Capaccio, 
Capri, Ischia, Casamicciola Terme, Forio, Massa Lubrense, 
Napoli Est, Vico Equense (Kampanien), Trieste-Muggia-San 
Dorligo (Friuli-Venezia Giulia Julienne), Albenga, Borghetto 
Santo Spirito, Finale Ligure, Imperia, Santa Margherita Li­
gure, Quinto, Rapallo, Recco, Riva Ligure (Ligurieb), Ca­
samassima, Casarano, Porto Cesareo, San Vito dei Normanni, 
Supersano (Puglia), Misterbianco med flera, Scordia-Militello 
Val di Catania, Palagonia, Aci Catena, Giarre-Mascali-Ri­
posto med flera, Caltagirone, Aci Castello, Acireale med flera, 
Belpasso, Gravina di Catania, Tremestieri Etneo, San Gio­
vanni La Punta, Macchitella, Niscemi, Riesi, Agrigento med 
förorter, Favara, Palma di Montechiaro, Menfi, Porto Empe­
docle, Ribera, Sciacca, Bagheria, Cefalù, Carini och ASI Pa­
lermo, Misilmeri, Monreale, Santa Flavia, Termini Imerese, 
Trabia, Augusta, Avola, Carlentini, Ragusa, Scicli, Scoglitti, 
Campobello di Mazara, Castelvetrano 1, Triscina Marinella, 
Marsala, Mazara del Vallo, Barcellona Pozzo di Gotto, Capo 
d’Orlando, Furnari, Giardini Naxos, Consortile Letojanni, 
Pace del Mela, Piraino, Roccalumera, Consortile Sant’Agata 
Militello, Consortile Torregrotta, Gioiosa Marea, Messina 1, 
Messina 6, Milazzo, Patti och Rometta (Sicilien). 

2. Republiken Italien ska bära rättegångskostnaderna. 

( 1 ) EUT C 30, 29.1.2011. 

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 19 juli 2012 
(begäran om förhandsavgörande från High Court of Justice 
(Chancery Division) — Förenade kungariket) — 
Littlewoods Retail Ltd m.fl. mot Her Majesty's 

Commissioners of Revenue and Customs 

(Mål C-591/10) ( 1 ) 

(Andra och sjätte mervärdesskattedirektiven — Ingående 
mervärdesskatt — Återbetalning av det överskjutande 

beloppet — Betalning av ränta — Förfarande) 

(2012/C 295/07) 

Rättegångsspråk: engelska 

Hänskjutande domstol 

High Court of Justice (Chancery Division) 

Parter i målet vid den nationella domstolen 

Klagande: Littlewoods Retail Ltd m.fl. 

Motpart: Her Majesty's Commissioners of Revenue and Customs 

Saken 

Begäran om förhandsavgörande — High Court of Justice (Chan­
cery Division) — Tolkningen av artikel 8 och bilaga A, punkt 
13, i rådets andra direktiv 67/228/EEG av den 11 april 1967 
om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rörande 
omsättningsskatter — Gemensamt system för mervärdesskatt: 
struktur och tillämpningsförfaranden (EGT 1967, 71, s. 1303) 
— Tolkning av artikel 11 A.3 b och 11 C.1 i rådets sjätte 
direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering 
av medlemsstaternas lagstiftning rörande omsättningsskatter — 
Gemensamt system för mervärdeskatt: enhetlig beräkningsgrund 
(EGT L 145, 1; svensk specialutgåva, område 9, volym 1, s. 28) 
— Återbetalning av överdebiterad ingående skatt — Tillämplig 
räntesats 

Domslut 

Unionsrätten ska tolkas så, att en skattskyldig person som har betalat 
in för mycket mervärdesskatt, vilken den berörda medlemsstaten har 
tagit ut i strid med unionens mervärdesskattelagstiftning, har rätt till 
återbetalning av den i strid med unionsrätten uttagna mervärdesskatten 
samt rätt till ränta på densamma. Frågan huruvida räntan på det 
återbetalningspliktiga kapitalbeloppet ska beräknas enligt ett system 
med enkel ränta, ett system med sammansatt ränta eller enligt något 
annat system ska fastställas i nationell rätt, med iakttagande av 
effektivitetsprincipen och likvärdighetsprincipen. 

( 1 ) EUT C 89, 19.3.2011.
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